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Interpretacja jako pasja
eksperymentowania i akceptacja
niepewnosci

Grazyna B. Tomaszewska

Interpretacja, jak pisze Ewa Szczesna:

Nie jest czyms przygodnym, co pojawia sie w naszym spotkaniu ze swiatem okoliczno-
$ciowo i tylko ,na zaproszenie”. Jest kompetencja nieodlacznie zwigzana z naszym
byciem (postrzeganiem, mysleniem, odczuwaniem) (Szczesna 2007, 73).

Interpretacja jest proba zrozumienia, ktore - jak podkresla Jan Hudzik - nigdy nie
ma formy ostatecznej, gdyz:

interpretowac cos mozna zawsze tylko w okreslonym stopniu, zawsze tez interpretacja
zaklada swiadomos$¢ wlasnej ograniczonosci oraz istnienia innych oséb, ktére to samo
thumacza inaczej. Jest otwarta na ciag dalszy, na kolejne wyktadnie, ma wiec wymiar
dialogiczny [...] (Hudzik 2007, 202).

Formy ostatecznej nie maja réwniez strategie interpretacyjne czy rézne formuty
praktyk czytania/praktyk lekturowych, bo jak zaznacza Andrzej Szahaj, aktualnie
mamy do czynienia z calym ,magazynem mozliwych metod, z ktérych mozna dowol-
nie korzystaé, nie obawiajac sie oskarzen o wstecznictwo, akademizm, epigonstwo,
nienaukowos$¢”, co laczy sie zarazem ze zgoda na ich eklektyzm (Szahaj 2014, 85).

Powyzsza otwarto$¢ zaréwno wobec samej formuly interpretacji, jak i sposo-
béw jej praktykowania, koresponduje ze wspotczesnymi zwrotami i przemianami
literaturoznawczymi. Zdaniem Anny L.ebkowskiej charakteryzuje je ,ciagle zywa
tendencja do zacierania binarnych opozycji”:

A zatem najpierw byloby przekraczanie granic miedzy ciatem sprowadzonym do biolo-
gii/natury a sfera ratio/ducha/swiadomosci/kultury, ktére w konsekwencji doprowadzito
do badan nad zmystami i ich bytem kulturowym, a dalej do badan nad emocjami i afek-
tami (Lebkowska 2023, 6).
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Inny nurt badawczy przejawia sie z kolei:

w dazeniu do dosiegniecia, dotkniecia [...] tego, co nieoblozone poznawczymi zaposred-
niczeniami, w probach dotarcia do tego, co stawia opdr, co nie daje sie uchwycic
poprzez konstrukty poznania, co ujawnia sie w swoim wspoétbytowaniu z czlowiekiem
(L.ebkowska 2023, 6).

Jestesmy zatem Swiadkami coraz bardziej uswiadamianej (cho¢ sygnalizo-
wana zdaniem tebkowskiej od 20 lat) przemiany ontologicznej redefiniujacej ist-
nienie. Wiedzie to ,do koncentracji uwagi na bytach splatanych i jednoczesnie
hybrydowych, sieciowych” (Lebkowska 2023, 6) oraz na sprawczosci rozumianej
jako ,aktywnos$¢, interwencja, zaangazowanie, performatywnos$¢”, charakteryzu-
jacej czas, w ktérym zyjemy, a wiec postantropocentryzm (t.ebkowska 2023, 7).

Na skutek tego redefinicji ulega zaré6wno podmiot (staje sie sieciowy, symbio-
tyczny), jak i obiekt badan (powiazany sieciowo z innymi obiektami, w tym z pod-
miotem). Wazne jest rowniez - pisze Lebkowska- ,przemieszczenie w strone
raczej szczerosci niz sceptycyzmu, autentycznego zaangazowania, a nie pieter
dystansu i ironii” (Lebkowska 2023, 7).

Na specyfike przemian badawczych ma wplyw réwniez dorobek Brunona
Latoura, cieszacego sie wielka popularnoscia francuskiego antropologa, socjologa
i filozofa nauki. Reprezentuje on nurt hybrydyczny, w ktérym taczy sie filozofie
poststrukturalistyczna z entografia laboratorium, etnometodologia, antropologia,
socjologia nauki czy semiotyka (Abriszewski 2010, XV-XVI). Podkresla sie w nim
range réznego typu sieciowych powigzan miedzy sferami (formami aktywnosci)
kulturowo-spotecznie-naukowo zwykle porozdzielanymi. W ksigzce Splatajgc na
nowo to, co spoteczne, Latour argumentuje:

W czasach tak licznych sporéw o to, co znaczy [gdzies] przynalezeé, zadanie wspotist-
nienia nie powinno juz ulega¢ nadmiernym uproszczeniom. Tak wiele rozmaitych,
odmiennych bytéw puka do drzwi naszych zbiorowosci. Czyz absurdalne jest wiec pra-
gnienie, by tak zreorganizowac¢ nasze dyscypliny, aby ponownie uwrazliwi¢ sie na hatas,
ktéry powoduja i znalez¢ dla nich miejsce? (Latour 2010, 381).

Wielka admiratorka Latoura jest miedzy innymi Rita Felski, sprzeciwiajaca sie
zarowno zamykaniu dzieta w kontekscie historycznym (czynigcym z niego muze-
alny artefakt), jak i kulturowym, mogacym instrumentalizowac¢ jego wyjatkowos¢
i autonomie. Badaczka pyta:

Dlaczego dzieje sie tak, ze czujemy sie przyciagnieci, zagadnieci, poruszeni przez
stowa, ktore zostaly nakreslone cate wieki temu? [...] I w jaki sposéb takie momenty
transtemporalnego zwiazku kwestionuja narracje o postepie, ktére napedzaja konwen-
cjonalne historie polityczne i retoryke artystycznej innowacji? (Felski 2017, 96).

Ale broniac autonomii dziet sztuki i podkreslajac ich site, zwraca zarazem uwage
na ich stabos$¢, na konieczna potrzebe wspoéltistnienia, powiazania z ,goscinnymi
zywicielami” (Felski 2017, 104). Przekonuje: ,Teksty nie dzialaja samodzielnie,
ale zawsze wraz z niezliczonymi innymi, czestokro¢ nieprzewidywalnymi wspét-
aktorami” (Felski 2017, 108). A moga by¢ nimi nasze uczucia oraz emocje,
powigzane z upodobaniami estetycznymi, ktére wcale nie sg ,obiektywnie” auto-
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nomiczne, bo przeciez wielokrotnie , czujemy sie nie tylko ztapani przez utwory,
ale i przez nie uwiedzeni” (Felski 2022, 17). Promujac estetyke oparta na rela-
cjach, na réznych zwiazkach cztowieka ze sztuka, probuje zacheci¢ do namystu
nad pytaniami: , Co dzieta sztuki robig? Co wprawiaja w ruch? I z czym sa pota-
czone lub splatane?” (Felski 2022, 17). Chodzi bowiem o najwazniejsze: ,jak
ludzie tacza sie ze sztuka i jak sztuka taczy ich z innymi rzeczami” (Felski 2022,
18). Bo dziela - przekonuje - potrzebuja posrednikow miedzy nimi a swiatem:
odbiorcow, czytelnikéw, mediatorow, gdyz:

Doswiadczenie estetyczne nie stoi w opozycji do spoteczenstwa, nie przeczy mu [...],
lecz jest stwarzane w sieci powiagzan: dzieto sztuki nabiera wyjatkowosci dzieki wiezom
spotecznym, a nie przez uwolnienie sie od nich (Felski 2021, 209).!

Z Latourowskiej perspektywy Felski probuje tez spojrzec¢ na interpretacje.
Zaznacza, ze choc¢ teoria aktora-sieci nie jest i by¢ nie chce ogdlna metoda
badawcza (Felski 2021, 204)?, to koresponduje ze wspdtczesnymi teoriami ze
wzgledu na to, ze:

Latour odrzuca podzialy podmiot/przedmiot, natura/kultura, mysl/materia i jezyk/
sSwiat, zakladajac tym samym réwnowage ontologiczng miedzy wszystkimi rodzajami
bytow we wspdlnie skomponowanym swiecie (Felski 2021, 205).

Ale ma ona znaczenie jej zdaniem i dla samej interpretacji. Upatruje go w przekre-
Sleniu przez Latoura granicy miedzy dzietami sztuki (i bytami fikcyjnymi) a rzeczy-
wistoscia (i bytami realnymi). W rezultacie:

wiersze i obrazy maja w sobie tyle samo ontologicznej realnosci co azot lub Napoleon
- sa aktorami wplecionymi w sieci powiazan, wzbudzajacymi nasze zaciekawienie
i pozwalajacymi rzeczom dzia¢ sie (Felski 2021, 208).

To ontologiczne dowartosciowanie dziet sztuki podkresla ich wage, nie-
zbednos$¢ w ludzkiej egzystencji. Swiadczy, ze dziela: ,maja wltasna godnosé
ontologiczng, nie sa tylko ekranem, na ktérym wyswietlamy wczesniej nabyte
fantazje i ideologie”, ze powinnisSmy ,uwzgledni¢ solidnos¢ i zywotnosc¢ tek-
stow jako aktorow pozaludzkich, ktérzy przemieszczaja sie w czasie i prze-
strzeni” (Felski 2021, 208).

Potrzebe przetamania dualizmu miedzy fikcja a rzeczywistoscia akcentuje
rowniez Tomasz Markiewka. Podobnie jak Felski proponuje, by za Latourem

przyjac, ze:
realne jest przede wszystkim to, co nami powoduje, co wplywa na nasze czyny, to wtedy

literatura nagle okaze sie by¢ nie czyms$ obok rzeczywistosci lub poza nia, ale inte-
gralna jej czescia (Markiewka 2012, 282).

1 Ten aspekt spojrzenia na dzieta sztuki (czy inne teksty kultury) wydaje sie szczegdlnie wazny
w edukacji polonistycznej. Poczawszy od lat osiemdziesiatych XX wieku poswiecano mu wiele uwagi
w literaturze przedmiotu, proponujac rézne sposoby przetamywania w praktyce edukacyjnej obcosci
dzieta i odbiorcy (zob. np. Chrzastowska, Wystouch 1978; Chrzastowska 1987; Bortnowski 1988,
1991; Uryga 1996; Myrdzik 1999).

2 Aktorem-siecia jest ,,dowolne zjawisko, ktorego istnienie stwarza réznice” i wspéttworzy powia-
zania majace wplyw na ksztalt tego, co badane (Felski, 2021, 205).

Polonistyka. Innowacje
Numer 21, 2025




Grazyna B. Tomaszewska

Wyjasnia, ze nie chodzi o to, by dowodzi¢ absurdalnej tezy, ze nie ma réznicy
miedzy naszym sprzedawca a Hamletem, lecz by:

nazbyt pochopnie nie wciska¢ bohatera Szekspira (razem z calg literatura) w zupelnie
odrebny, oderwany od naszego, $wiat. To samo doswiadczenie, ktére uczy nas, Ze inne
sa nasze relacje i obowiazki wzgledem sprzedawcy, a inne wzgledem Hamleta, mowi
nam tez o tym, ze z tym drugim obcujemy nie w jakiej$ innej rzeczywistosci, ale w tej
samej, ktora zamieszkuja dozorcy oraz sprzedawcy (Markiewka 2012, 283).3

Latourowska idee aktora-sieci w zwigzku z interpretacja wykorzystuje row-
niez Pawet Bohuszewicz. Stuzy mu ona do przeciwstawienia sie dawnym sporom
dotyczacym interpretacji, zwigzanym z opozycja miedzy zwolennikami immanent-
nego znaczenia tekstu (esencjalizm) a zwolennikami jego znaczenia relatywnego,
powstatego w drodze konstruktywizmu spoteczno-kulturowego (antyesencjalizm)
(Bohuszewicz 2021, 101). Odwotujac sie do Latoura, dowodzi, ze to, co umystowe
(wewnetrzne) i to, co wobec niego zewnetrzne (Swiat), w rOownym stopniu uczest-
nicza w procesie poznawczym. Wspottworza ,,zdarzenie”, w wyniku ktérego wszy-
scy jego uczestnicy (aktorzy-sieci) ulegaja zmianie (Bohuszewicz 2021, 103). Na
skutek tego sam proces interpretacji:

polega na przylaczaniu jednego aktora do drugiego i budowaniu z nich sieci. Sieci
moga by¢ mocne lub stabe, a ich sita jest pochodna liczby tworzacych je aktoréw oraz
charakteru wiazan miedzy nimi (Bohuszewicz 2021, 115).

Wsréd tych sieciowych aktorow wymienia tekst i jego autora, ale tez media, inne
opracowania, jak rowniez osobe interpretujaca (Bohuszewicz 2021, 115). Zalez-
nie od poddawanego uwadze tekstu sieciowe zaleznosci moga mie¢ rézny charak-
ter. Zawsze jednak chodzi, jak mowi Latour, o ich energetyczny i empirycznie
widoczny wplyw na to, co powstaje i rozprzestrzenia sie (Latour 2010, 2016).

W zwiagzku ze specyfika interpretacji w edukacji polonistycznej znaczenie
szczegollne mialby Latourowski wymoég ,usytuowania praktyk”. Krzysztof Abri-
szewski upatruje w nim gtéwnego Zrdédia oryginalnosci teorii aktora-sieci (skrot:
ANT). Zwraca uwage na czesto stosowana w humanistyce tendencje do uogdlnia-
nia stosowanych praktyk. Tymczasem ,odwolywanie sie do praktyk w sposob
uogélniony pomija szczegoty, ktére staja sie tak istotne przy koncentrowaniu sie
na praktykach usytuowanych” (Abriszewski 2010, XX). Uogolnianie - zaznacza
badacz - , pocigga za soba niebezpieczenstwo poszukiwania ogélnych odpowie-
dzi”, podczas kiedy Latour ,nieustepliwie postuluje” przygladanie sie szczego-
lom wplywajacym na réznicowanie badanego zjawiska (Abriszewski 2010, XX).
A te ,szczegoly” maja znaczacy wplyw na proces rozwijania kompetencji inter-
pretacyjnych, w przypadku edukacji na réznych jej poziomach. Prezentowana
w numerze rozmaitos¢ propozycji interpretacyjnych jest efektem ich uwzglednia-
nia. L.aczy je wszystkie wspélnota wolno czytajacych (tak literature, jak i inne

3 Ta kategorycznos¢ niezgody na dualizm sztuki/kultury i tzw. realnej rzeczywistosci ma istotne
znaczenie w edukacji polonistycznej, borykajacej sie przeciez - w réznym zakresie i na rézne sposo-
by - z przelamywaniem tej opozycji, bo tylko zblizenie tych dwéch swiatow otwiera pole motywacji
dla wszelkich dziatan interpretacyjnych.
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teksty kultury), wspoélnota namystu, poglebionej refleksji, ale tez watpliwosci
dotyczacych zaréwno interpretacyjnych senséw, jak i poprawnosci strategii do
nich prowadzacych. Nie jest to wspolnota twierdzen, ale wspélnota poszukiwan,
wcigz otwarta wobec nowych propozycji, ktére zainicjuja takie sieci powigzan,
dzieki ktérym zaréwno dzieto, jak i jego odbiorca (w swych kulturowo-spotecz-
nych uwarunkowaniach) nie utraca autonomii i nie zostang zinstrumentalizo-
wani, lecz wzajemnie zaistnieja.

Czes¢ pierwsza niniejszego numeru ,Polonistyki Innowacji” otwiera tekst
Marii Kwiatkowskiej-Ratajczak Doceni¢ uczniéow, nauczycieli i... szkolne
praktyki interpretacyjne. Podobnie jak w monografii Docenic¢ szkote (Kwiatkow-
ska-Ratajczak 2021), autorka przeciwstawia sie negatywnemu uogdlnianiu
pracy nauczycielskiej i szkoty, jakze czesto powielanemu przez media. Wskazuje,
ze skupianie sie tylko na szkolnych niedoskonatosciach niszczy w zarodku
uczniowski i nauczycielski potencjat kreacyjny. Przywotuje materiatl poswiadcza-
jacy samodzielna uczniowska prace analityczno-interpretacyjna z bardzo trud-
nym utworem, jakim jest Wieza Gustawa Herlinga-Grudzinskiego. Badaczka
dowodzi po pierwsze, ze uczniowie pierwszych klas licealnych potrafia czytac
wnikliwie i mowic¢ ,, wltasnym gtosem” o przeczytanym tekscie, a po drugie, ze te
umiejetnosci najwyrazniej byly praktykowane juz w szkole podstawowej. Szkota
- uczniowie - nauczyciele nie sa wiec bezwolnymi niewolnikami instytucjonal-
nych ograniczen.

Za gloéwne zrodio negatywnych doswiadczen, zwigzanych z rozwijaniem
interpretacyjnych kompetencji, Anna Janus-Sitarz uznaje pospiech oraz rezy-
gnacje z przekonania uczniéw, ze nie musza podporzadkowywac sie jedynie
cudzym rozumieniom, bo sta¢ ich na wtasne. W artykule , Pejzaz” Wistawy Szym-
borskiej - czytanie wielokrotne opisuje jeden ze sposobow wydobywania
z uczniéw (studentéw) wiasnego gtosu. Stuzy temu wielokrotna lektura wiersza
Szymborskiej, poprzedzona wyciszeniem i parokrotnym czytaniem tekstu. Pierw-
sza lektura skupiataby uwage na tym, co ,znajome i zrozumiate”, druga - na tym,
co niezrozumiate, trzecia taczytaby sie z wyborem najciekawszego dla odbiorcy
problemu i poddaniu go interpretacyjnej uwadze. Czwarta droga do tekstu
zachecataby do ,, pelnej zaangazowania, prywatnej rozmowy z wierszem”. Ta wie-
lokrotna lektura uswiadamia mtodym ludziom nie tylko, ze moze by¢ wiele inter-
pretacji tego samego tekstu, ale i wiele sposobow nawigzania z nim blizszego,
a co wazniejsze - osobistego - kontaktu.

Ewa Jaskoélowa przedstawia interesujaca propozycje wykorzystania w eduka-
cji polonistycznej mikrologii (jako idei interpretacyjnej). W artykule Jenta i jetka,
czyli rozwazania wokot brzmieniowego podobienstwa imienia oraz nazwy owada
wraz z projektem zaje¢ dla zainteresowanych uczniow podkresla, ze to gtdwnie
propozycja dla klas humanistyczn (chociaz mogtaby przyczyni¢ sie rowniez do
zainteresowania wszystkich uczniéw Ksiegami Jakubowymi Olgi Tokarczuk).
Katowicka uczona ukazuje, ze poprzez podobienstwo brzmieniowe nazwy owada
- jetki i Jenty, bohaterki powiesci Tokarczuk, sugeruje sie w utworze cale rejestry
nieoczywistych zwiazkoéw, zaleznosci, relacji miedzy bytami z pozoru tak odle-
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glymi, jak czlowiek, owad czy przedmiot (kamien). To zamazywanie roéznicy
miedzy ontologiami poszczegdlnych bytéw (organicznych i nieorganicznych) zde-
cydowanie poszerza perspektywe interpretacyjna powiesci, podkresla jej sens
metafizyczny, ale i wprowadza w problematyke postantropocentryczna, szukajaca
powigzan miedzy réznymi kulturowo (naukowo, filozoficznie) porozdzielanymi
ontologiami bytu. Ta bytowa nieoczywistos¢ uruchomia z kolei pytania o nature
czasu, wiedzy, poznania, rozumienia i o nature egzystencji.

Witold Bobinski w artykule Doswiadczenia obecnosci. Interpretacja trans-
akcyjna w szkole i w Zyciu przekonuje o dydaktycznej efektywnosci transakcyjnej
koncepcji relacji z dzietami sztuki czy innymi tekstami kultury. Zainspirowany
ustaleniami Louise Rosenblatt, amerykanskiej dydaktyczki literatury, wskazuje na
mozliwosci wykorzystania jej propozycji w edukacji polonistycznej. Chodzi mu
o stworzenie sytuacji lekcyjnej, dzieki ktérej dochodzi do wielostronnej i wielopo-
ziomowej transakcji miedzy czytelnikiem a tekstem. Badacz przedstawia przykta-
dowe i zapisywane przez studentéw rezultaty tak prowadzonej interpretacji
utworu Ryszarda Krynickiego Posréd nich, w srodku. Swiadcza one o procesual-
nosci rozumienia, odzwierciedlajacego wielokrotnos¢ kontaktu z tekstem i zmia-
nach w sposobach jego rozumienia. Te ,kroniki myslenia o tekscie” dowiodly, ze
spotkanie z nim mialo charakter dialogiczny: zmieniajacy kazdego z uczestnikéw
spotkania (a wiec tekst i jego odbiorce, ujawniajacego rozmaite formy swojej
obecnosci). W artykule przeczytamy, iz istota transakcji interpretacyjnej jest
wymiana-przeobrazanie: oddajemy tekstowi swoje uczucia, doswiadczenia i mysli,
a on nam daje samorozumienie. Role zasadnicza pelni tu negocjowalnos¢ odkry-
wanych stopniowo senséw oraz towarzyszace mu prawo decydowania, a wiec
i uczniowskie prawo do wolnosci wyboru.

Piotr Kolodziej w Interpretacji jako sposobie ,poszerzania rzeczywistosci”
ukazuje wymiary interpretacyjnej potencji zwigzanej z poszerzaniem obrazu
Swiata, w tym poznawaniem drugiego czlowieka, jakze tatwo ,zamykanego”
w jezykowym stereotypie. Zaprezentowany sposob projektowania antropologicz-
nej refleksji ukonkretnia sie poprzez dramaturgie uczniowskiego spotkania
z wierszem Zbigniewa Herberta Jedwab duszy. Poszczegdlne etapy pracy z tek-
stem Herberta wyznacza dynamika rozpoznania, nastepnie watpliwosci, nowe
poszukiwania prowadzace do kolejnych watpliwosci, ktorym towarzyszy zara-
zem pogtebiona refleksja antropologiczna. Interpretowany etapami wiersz
Jedwab duszy zdaje sie odstania¢ gtéwne paradoksy zwigzane z poznawaniem
innego, nawet jesli fizycznie, sensualnie jest nam bliski. Bo poznanie z zalozenia
wykraczajace poza to, co zewnetrzne wikta sie ustawicznie w kulturowe sche-
maty i stereotypy, czesto uniemozliwiajace owo poznanie. Unika sie przy tym
jednoznacznych odpowiedzi, co zrobi¢ z ta wpisana w kulture obcoscia, zgodnie
z przekonaniem, ze zbyt proste odpowiedzi na pytania naiwne prowadza ponow-
nie do uwiezienia w stereotypie, a wiec do ucieczki przed refleksja.

Krzysztof Koc zastanawia sie z kolei nad tym, jak sposoby interpretacji rze-
czywistosci przez bohateréw dramatu Szekspira wplywaja na losy jednostek.
W Uniwersum interpretacyjnym w ,Makbecie” Williama Szekspira podkresla nie
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tylko wieloznacznos¢ samego procesu interpretacji, ale i jego wage oraz niszczace
konsekwencje interpretacji uproszczonych, podporzadkowanych jednoznacznym
wykladniom. Poddawany takiej uwadze utwér, mimo ze osadzony w odlegtym
czasie (bo w realiach sredniowiecznych), objawia swoj sens uniwersalny. Dzielo to
pozwala zrozumie¢, jak falszywe oraz jednostronne interpretacje wplywaja na
podejmowane przez postaci dramatu decyzje, wybory etyczne, plany; a takze, jak
sieja zto i zniszczenie. W konsekwencji lekcyjna praca z dramatem ukazuje iluzo-
rycznos$¢ rozdziatu zycia i literatury, bo tragedia Szekspira staje sie - jak pisze
autor - ,bezcenna lekcja ludzkiego pojmowania rzeczywistosci i funkcjonowania
W niej”, a ,wspoblczesna rzeczywisto$¢ geopolityczna dostarcza mnostwa dowo-
doéw na niezwykla przenikliwos$¢ angielskiego geniusza”.

Druga czes$¢ numeru inicjuje artykut Bariery do obalenia i granice nieprze-
kraczalne. O wolnosci i dyscyplinie interpretacji Krzysztofa Biedrzyckiego.
Gléwnym materiatem, poprzez ktéry ukazuje sie problem, jest wyjatkowo niejed-
noznaczny wiersz Zbigniewa Herberta Damastes z przydomkiem Prokrustes
mowi, uzupelniony o Historie Minotaura. Biedrzycki wskazuje na elementy nie-
zbedne do podjecia samodzielnego interpretacyjnego wysitku. Sa nimi: wyobraz-
nia, inwencja oraz odwaga. Wszystkie sa konieczne, by rozpocza¢ indywidualny
wysitek rozumienia, uzasadnienia oraz przekraczania wtasnych ograniczen, wiec
swiadomosci, ze czytam w okreslony (taki, a nie inny) sposoéb. Jednak wyobraz-
nia, inwencja i odwaga moga nas tez prowadzi¢ w strone interpretacyjnej dowol-
nosci, luzno z tekstem zwigzanej. W edukacji polonistycznej grozna jest zatem,
jak twierdzi autor, zaréwno rezygnacja z podejmowania interpretacyjnego
wysitku, jak i przyzwolenie na kazda jego forme. Tymczasem - przekonuje - to
samo dzielo wyznacza granice interpretacji. Dzieki wyobrazZni, inwencji i odwa-
dze widzimy/ rozumiemy coraz wiecej, ale to ,,wiecej” powinno , podlega¢ dyscy-
plinie bliskosci tekstu”. Nie ma wiec potrzeby zawezania interpretacyjnych
granic, ale nie mozna zapomina¢ o poddawaniu refleksji i konfrontowaniu z tek-
stem nowych drog lektury.

Feliks Tomaszewski ukazuje probe rekonstrukcji przechwyconych i utrwalo-
nych przez fragment (strzep) poetyckiej tkaniny jednostkowych uczu¢, miejsc,
0sob i przyzwyczajen. W artykule Poezja jako rekodzieto na krosnach czasu. Przy-
wotanie miejsca i pamie¢ miejsca przedstawione sa trzy odmiany ,splotéw”.
Pierwszy dotyczy poety i poezji, w ktéorym ukazuje sie wielowariantywnos¢ ich
specyfiki, roli, funkcji, oczekiwan, czesto wzajemnie sprzecznych, a jednak wciaz
skupionych wokdt wspolnotowego wiazania. Drugi ilustruje, jak w materii wiersza
Antoniego Slonimskiego ,przeplata” sie réznego typu poetyckie Sciegi, ktore
z kolei beda wspottworzy¢ ,,splot” materii emocji, przywotlujacych tetnigce zyciem
miejsce, przedmioty i mitos¢. Bo ,poetyckie krosna” istnieja po to, by unaocznic
intensywnos¢ zycia, ciepto uczucia i pamieci.

Dialog z tekstem Ewy Lipskiej ,Stot rodzinny” Barbary Myrdzik zostatl
pomyslany konceptualnie jako dialog toczacy sie miedzy autorami koncepcji her-
meneutycznej, tekstem Ewy Lipskiej, a konkretnym interpretatorem, co odzwier-
ciedla i sama kompozycja artykutu. W czesci pierwszej wprowadza sie odbiorce
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w zagadnienia interpretacji hermeneutycznej, w pojecie jezyka, kregu hermeneu-
tycznego oraz innych czynnikdw majacych wplyw na proces rozumienia. W czesci
drugiej przedstawia sie dzialania na wierszu Ewy Lipskiej Stot rodzinny (przy
czym ,dziatania” oznaczaja tu ukonkretnione kulturowe praktyki, prowadzace do
poznania uczestniczacego, usytuowanego tak na zewnatrz, jak i wewnatrz
tekstu). Prowadza one do umieszczenia pojecia , stotu rodzinnego" w ramach tra-
dycji i ukazuja zwiazane z jego rozumieniem przemiany, zachodzace w czasach
wspoélczesnych. Prezentuje sie takze zadania inicjujace lekcyjna prace interpreta-
cyjna z utworem Lipskiej. Podkresla sie w nich etyczny jej wymiar, gdyz w tym
procesie dochodzi do potaczenia wolnosci, autentyzmu wtasnego doswiadczenia
i doswiadczenia tekstu z formami przelamywania jego obcosci, wzbogacajacego
obu partneréw dialogu.

Dariusz Szczukowski w Interpretacji jako splataniu swiata wykorzystuje
prace Bruno Latoura i Rity Felski, by opisa¢ interpretacyjne mozliwosci wynika-
jace z przekroczenia metodologii krytycznych i w konsekwencji uruchomic¢
wytwarzanie emocjonalnych wiezi czytelnikéw z literatura i swiatem. Badacz
odwotuje sie do lekcji opisywanej w Stonerze Johna Williamsa. Dowodzi ona, jego
zdaniem, ze kazda lekcyjna interpretacja jest w gtéwnej mierze proba wytworze-
nia wiezi skupionej wokot okreslonego dzieta. W powiesci spotkanie z poezja ma
wymiar epifaniczny, pozadyskursywny, ale zmieniajacy catkowicie wszystkich
uczestnikow lekturowego zdarzenia - tak uczacego, wyzwolonego nagle z insty-
tucjonalnej rutyny, jak i ucznia, ktéry przemieniony ujrzy innych ludzi, $wiat
i siebie w zupelnie nowej perspektywie. Dlatego, zdaniem Szczukowskiego,
w praktyce akademickiej i szkolnej nie powinnismy zapomina¢ o mozliwosciach
powstawania, w wyniku spotkania z dzietem, nieprzewidywalnych i nieoczekiwa-
nych transformac;ji i splotow.

Krystyna Koziolek w Interpretacji jako treningu uwaznosci przede wszyst-
kim sprzeciwia sie powszechnemu i w tej powszechnosci ciagle sie rozrastaja-
cemu (bo media, Internet...) ,praktykowaniu nieuwaznosci”. Przynajmniej
szkota - argumentuje - powinna by¢ miejscem innego czytania. W edukacji czy-
tanie powinno by¢ wydarzeniem stanowigcym istotng przeciwwage dla czytania
potocznego, powierzchownego; powinno byé wytchnieniem dla , przecigzonego
chaosem percepcyjnym umystu”. Ma stac sie ,praktykowaniem uwaznosci”, ¢wi-
czeniem uwaznego czytania. Chodzi nie tylko o to, ze taka lektura wyzwala
z biernosci, ¢wiczy koncentracje, aktywizuje, inicjuje sprawczos¢, ale i o to, ze
~wytwarza kontemplacyjna przestrzen dla siebie”, a wiec przestrzen dla indywi-
dulnego procesu poznawania, bedacego zarazem forma rozumienia rzeczywisto-
$ci. I ten kontemplacyjny wymiar skoncentrowanego wspotistnienia z tekstem
ma dla autorki znaczenie fundamentalne, nawet jesli jego cena staje sie zawie-
szenie dalszych etapéw interpretacyjnej procedury.

Aleksandra Reimann-Czajkowska w artykule Julia Hartwig - uwaznosc¢
stuchania. Refleksje poetki o muzyce i czasie podkresla wage uwaznosci obej-
mujaca nie tylko literature, ale takze inne dzieta sztuki. Czyni to poprzez ukaza-
nie zwigzkéw Julii Hartwig z muzyka. Zwraca uwage, ze malarstwo i muzyka sa

Polonistyka. Innowacje
Numer 21, 2025




Interpretacja jako pasja eksperymentowania i akceptacja niepewnosci

stalymi elementami metafizycznej refleksji w tej poezji, cho¢ z reguty to malar-
stwo przykuwato uwage badajacych. Dlatego autorka artykutu proponuje przyj-
rzeé sie uobecnionej w poezji Hartwig relacji z muzyka. Podkresla, ze wediug
poetki uwaznos¢ urasta do roli odrebnej kategorii, fundamentu przezycia este-
tycznego, bo tylko dzieki niej moze dochodzi¢ do nawigzania wiezi miedzy utwo-
rem a stluchaczem. Tylko uwaznos¢ moze przyczyni¢ sie do nadawania sensu
zdarzeniom akustycznym. Poetyckie przyktady takiego stuchania muzyki kla-
sycznej (Monteverdiego, Vivaldiego, Bacha) sa miedzy innymi wyrazem
wdziecznosci wobec sztuki, ktéra poprzez bogactwo formut tadu i harmonii
wyrywa z chaosu nasze jednostkowe tragedie i - jak czytamy w artykule - ,,godzi
sktécone w nas cztowieczenstwo”.

W Interpretacyjnych wymiarach rekontekstualizacji: Edouard Manet, ,Snia-
danie na trawie” Grazyny B. Tomaszewskiej podejmuje sie probe reinterpretacji
obrazu Maneta jako przykitadu rekontekstualizacji wczesniejszego dzieta sztuki
(Koncertu wiejskiego przypisywanego Giorgione lub Tycjanowi) i genderowych
konsekwencji z tego wynikajacych. Zwraca sie uwage na obecne w historii sztuki
proby zamkniecia prowokacyjnej tresci obrazu jedynie w dziewietnastowiecznym
kontekscie kulturowym. Zgodnie z nim prowokacyjny wymiar obrazu zwigzany
z ograniczeniami kobiecej egzystencji nalezy do przeszlosci, z ktérej wspotcze-
snos¢ miataby zostaé¢ juz wyzwolona. Wbhrew takiemu uproszczonemu odczytaniu
w artykule dowodzi sie wieloznacznosci i uniwersalizmu obrazu. Wskazuje sie, ze
ma on nadal charakter prowokacyjny, chociaz wspélczesno$¢ nadaje tej prowoka-
cji wlasne rysy. Stawia sie zarazem pytania o zwiazek relacji miedzy estetyka
a etyka, a takze o etyczna cene utozsamienia bohaterki obrazu z realna osoba.

Anna Marko w artykule ,,Malutki iesm bil medzy bracze moig...” Zrozumiec¢
polszczyzne ,Psatterza florianiskiego”. Projekt zaje¢ proponuje interesujaca
prace interpretacyjna zwigzana z trudnym i zagadkowym dzietem z poczatkéw
ksztaltujacej sie polszczyzny. Poszczegdlne zadania realizowane przez studentéw,
zderzajac ich intuicje jezykowa, wiedze stownikowa z wielokrotnie niejasnym tek-
stem, pozwalaja im na doswiadczalne zrozumienie trudnosci (graficznych,
semantycznych, gramatycznych), z jakimi konfrontuje sie wspotczesny czytelnik
tekstéw staropolskich. Wartoscia tej metodycznej propozycji, operujacej usta-
wicznie fascynujaca gra jasnego z niejasnym, staje sie m. in. nie tylko intelektu-
alne, ale i emocjonalne ozywienie dzieta z poczatkéw polskiego piSmiennictwa.

Zaprezentowane w numerze materialy nie wyczerpuja calego bogactwa
interpretacyjnych propozycji, z jakimi mamy do czynienia w literaturze przed-
miotu zwigzanej z edukacja polonistyczna i dotyczaca wlasnie interpretacji. Sta-
nowigc ich namiastkowa reprezentacje, potwierdzaja jednak badawcza pasje
eksperymentowania potaczona z Latourowska zgoda na ,niepewnos¢, niedo-
okreslonos$¢” oraz towarzyszace im ,przyziemne” problemy (Latour 2013, 50-
51), bez ktorych jakakolwiek edukacja - z natury rzeczy - w ogéle istnie¢ nie
moze. Dowodza przy tym w sposob kategoryczny, ze dopoki cele ,,niemierzalne”
pozostana obce polonistycznej pragmatyce edukacyjnej (w tym systemom egza-
minacyjnym), to wszystkie sposoby reformowania oswiaty beda jedynie utrwalac
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praktyke lekturowego pospiechu, nieuwagi, powierzchownosci, ktére co najwy-
zej moga pozorowac uczniowskie dialogi/ negocjacje/wspotistnienia/wspoéirozu-
mienia z tekstem. Nadzieja w tym, ze nauczyciele i uczniowie nie podporzadkuja
sie catkowicie sie tej presji. A jak wielokrotnie dowodzi Maria Kwiatkowska-
Ratajczak - to jest mozliwe.
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